



	番号
	見出し／本文
	フランス語

	10
	交通がマヒしています
	Lorsque le réseau de transport est paralysé

	
	道路や鉄道が壊れています。移動するのは難しいので、避難所に行きましょう。
少しずつ、道路も電車も使えるようになるので、安心してください。
交通が復旧した情報は、復旧したところから、お知らせされます。
	Les routes et les voies ferrées sont détruites. Comme il est difficile de se déplacer, rendez-vous dans un centre d’évacuation.
Ne vous inquiétez pas, car les routes et les voies ferrées seront rétablies progressivement.
Nous vous communiquerons les informations relatives à la remise en état des routes et des voies ferrées dès leur rétablissement.
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